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GB

This appliance can be used by children
aged from 8 years and above and persons
with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and
knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use of
the appliance in a safe way and understand
the hazards involved.

Children shall not play with the appliance.
Cleaning and user maintenance shall not
be made by children without supervision.
Children of less than 3 years should be
kept away unless continuously supervised.
Children aged from 3 years and less than 8
years shall only switch on/off the appliance
provided that it has been placed or installed
in its intended normal operating position
and they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance
in a safe way and understand the hazards

involved. Children aged from 3 years and
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less than 8 years shall not plug in, regulate
and clean the appliance or perform user
maintenance.

CAUTION — Some parts of this product
can become very hot and cause burns.
Particular attention has to be given
where children and vulnerable people
are present.

If the power cable gets damaged, it has
to be replaced only at a service centre
approved by the manufacturer.

@ DO NOT COVER

WARNING: In order to avoid overheating,
do not cover the heater.

Do not place the appliance immediately
below a socket outlet.

Do not use this heater in the immediate
surroundings of a bath, a shower or a

swimming pool.
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Don’t connect the appliance to the power
supplyanddon’tuseitunlessitiscompletely
assembled (see mounting instructions).

In order to avoid a hazard due to inadvertent
resetting of the thermal cutout, this
appliance must not be supplied through an
external switching device, such as a timer,
or connected to a circuit that is regularly
switched on and off by the utility.

Warnings GB

ATTENTION : read this booklet carefully it contains important
instructions for a safe installation, use and maintenance.
Important instructions to be kept for future reference.

Keep handy the guarantee, receipt of payment and these instructions for
future use and reference.

After removing the packaging, check the appliance for any signs of
damage.

In case of visible damage, do not use it and contact a qualified technician.
Do not leave parts of the packaging with in the reach of children.This
appliance is not a children’s toy: it is an electrical device and must be
treated with the necessary caution.

Before connecting the appliance, make sure that the power supply
voltage matches the indication on the data plate.

If the plug and socket are not compatible, the socket has to be replaced
with a suitable type by skilled persons.

Do not use adapters or extension cables which do not meet current
safety standards or that exceed the current carrying capacity limits.
When you don’t use the appliance disconnect it from the power supply
and assure that the interruptor is off.

Do not tug on the power cable or on the appliance itself to remove the
plug from the socket.

The use of any electrical appliance requires that a number of basic
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rulesare observed, namely:

- Never touch the appliance with wet or humid hands.

- Do not leave the appliance exposed to weathering (rain, sunlight).

- Do not subject it to rough handling.

In case of a breakdown or malfunctioning of the appliance, disconnect
it at once.

Do not attempt to repair it, but take it to a service centre approved by the
manufacturer.

If you decide you do not want to use this appliance any longer, disable
it by cutting the power cable - of course, after disconnecting it from the
socket.

The power cable should be extended to its full lenght to avoid over
heating.

For safety reasons, the appliance should never be opened.

The appliance has been designed and manufactured to operate in the
home.

Any other use is considered inappropriate and dangerous.

Do not insert objects through the safety grill or the air inlets.

During use, rest the appliance on a flat surface.

Do not use this heating appliance with programmers, timers, separate
remote control systems (different to the ones provided with the appliance)
or any other device that automatically turns on the appliance, as there is a
risk of fire in the event the appliance is covered or positioned incorrectly.
Do r)1ot use the heater in presence of flammable substances (petrol,paints,
etc.).

Do not place the cord near sources of heat.

WARNING: DO NOT COVER THIS PRODUCT NEAR CURTAINS OR
OTHER COMBUSTIBLE MATERIAL.

WARNING: DO NOT COVER THE APPLIANCE OR OBSTRUCT THE
AIR INLETS TO AVOID OVERHEATING.

Technical informations GB

1 - Function switch

2 - Turbo function

3 - Thermostat

4 - Timer (provided on item 4COST only)

5 - Supports C €
Technical data indicated on the appliance.
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Instructions for use GB

SUPPORT ASSEMBLY

Turn the appliance over, rest the plastic supports (5) in place matching
the holes with those on the appliance. Then fix the supports with the 4
screws provided.

The appliance can emit both cool air as well as hot air, depending on the
appliance setting.

Before connecting or disconnecting the appliance, make sure that
function switch (1) and Turbo function pushbutton (2) are in the OFF
position.

To turn the appliance on, insert the plug in the power outlet, set the
operation switch (1) in the desired position and turn the thermostat (3)
clockwise to the maximum position.

To activate Turbo Function push the button (2) on the appliance: it will
help to spread the heat faster. To deactivate Turbo Function push again
this button.

Once the desired room temperature is reached, turn the handle slowly, in
a counter clockwise direction, until the appliance is turned off.

At this point, the product will automatically restart when the temperature
in the room goes below the set limit.

The appliance is also equipped with a daily timer (4CO5T only) that allows
the user to set the automatic turn-on and turn-off of the appliance.
Before replacing the appliance in its package, make sure it has cooled
sufficiently.

OPERATION WITH TIMER
(AR4CO5T only)

To operate the appliance
continually, position the TIMER
switch (1) on “I”, while for
programmed operation it has to
be positioned on “CLOCK”.

The TIMER works only if the
plug is inserted in the power
outlet.

To program the appliance,
position the arrow (2) on

the current time and select the teeth (3) (pushing them outwards)
corresponding to the period in which you want the appliance to operate.
Make sure that the appliance has cooled down completely before storing
it in the box.
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Maintenance GB

This appliance does not require any special maintenance.

Disconnect the plug from the socket and let the appliance cool down well
before cleaning it.

In order to clean the appliance, use a soft or slight damp cloth.

Never use abrasives or chemical solvents.

Do not use very wet substances, liquids or cloths to prevent water from
entering into the apparatus and irreparably damaging it.

NEVER IMMERSE THE APPLIANCE INTO THE WATER.
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HU

Ezt a készliléket nem hasznalhatjak 8
évesnél fiatalabb gyermekek, Kkorlatozott
fizikai, mentalis vagy érzékelési képességl
személyek, tovabba olyan személyek,
akik nem rendelkeznek tapasztalattal
vagy kell6 ismerettel a hasznalat kapcsan,
hacsak nincsenek megfeleld felugyelet
alatt, vagy nem kaptak tajékoztatast a
biztonsagos hasznalattal kapcsolatban, és
meg nem értették a vonatkozo veszeélyeket.
Gyermekek nem jatszhatnak a készulékkel.
Akarbantartast és a tisztitast nem végezhetik
gyermekek, kivéeve, ha a gyermekek
betdltotték 8. Eletéviiket és feliigyelet alatt
vannak.

A 3 évnél fiatalabb gyermekeknek megfelel6
tavolsagban kell tartdzkodniuk a készulektdl,
ha nem allnak folyamatos fellgyelet alatt.

A 3 és 8 év kozotti gyermekek szamara csak
a készulék be/kikapcsolasa engedélyezett,

amennyiben az normal uzemi helyzetben lett
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telepitve, illetve ha a gyermekek fellgyelet
alatt allnak vagy oktatasban részesultek
a keészulék biztonsagos hasznalataval
kapcsolatban és megértették az azzal jaro
kockazatokat.

A3 és 8 év kozotti gyermekek nem illeszthetik
a villdsdugét a fali csatlakozéaljpa, nem
végezhetnekbeallitast, illetve nemtisztithatjak
meg a készuléket, nem végezhetik el a
felhasznalora varo karbantartast.
FIGYELEM: Atermék valamely része meleg
lehet és égési sériilést okozhat. Kiilonos
figyelmet kell forditani gyermekek illetve
cselekvésképtelen feln6ttek esetében.

Ha a haldzati csatlakoz6 megsérult annak
cseréje, csak szakember altala megfelel
szervizben lehetséges.

@ LETAKARNI TILOS

FIGYELEM: a tulmelegedés megelézésének
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erdekébene takarja le a készuléket!

Ne helyezze a készuléket kozvetlenul alatta
eqy fali aljzatba.

Ne hasznalja a készuléket mosogato,
zuhanyzo, kad vagy medencekozelében!

Ne csatlakoztassa a készuléket, és nem
hasznalhatja fel, kivéve, ha teljesen dssze
van szerelve (lasd a szerelési utmutatoét).

A kioldoddé hdbiztositék  veszélyének
elkerulése érdekében ezt a készuléket nem
szabad olyan aramkorre csatlakoztatni,
amely kuls6 kapcsoldval rendelkezik, példaul:
id6zité vagy olyan aramkorre kapcsolni ami
rendszeresen ki be kapcsolhato.

Figyelmeztetés HU

FYGYELEM : olvassa el figyelmesen a mellékelt hasznalati utmutatot
a késziilék biztonsagos hasznalatahoz és a megfelel6é karbantartas
érdekében ez az utmutaté fontos informacidkattartalmaz kérjiik
orizze meg.

A vasarlaskor kapott szamlat, a j6tallast és a hasznalati utmutatot 6rizze
meg esetleges késdbbi felhasznalasra.

A csomagolas eltavolitasa utan gy6z6djon meg arrdl, hogy a készlléken
nem talalhaté sériilés.

Lathato sérilés esetén,ne hasznalja azt, minden esetben forduljon
szakemberhez.

A csomagolas egyes részeit ne hagyja kisgyermek szamara elérhetd
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helyen.

A készilék nem gyerekjaték, elektromos berendezés, ezért fontos a
biztonsagi elirasok betartasa.

A csatlakoztatas el6tt gy6z6djon meg arrol, hogy a halozati fesziltség
megegyezik-e a készulék adattablajan talalhaté adatokkal.

Ha a haldzati csatlakozd nem megfeleld, ezt csak hozzaérts, képzett
szakember altal lehet kicserélni. Ne hasznaljonolyan adaptert vagy
hosszabbitd kabelt, amely nem felel meg a biztonsagi el6irasoknak vagy
nem rendelkezik a késziilék aramellatashoz szikséges kapacitassal.

A készllék esetleges meghibasodasa esetén, elsékent hiizza ki a dugot
a csatlakozo aljzatbol. Ne probalja megjavitani a késziléket, minden
esetben forduljon a gyartoé altal megjeldlt szervizhez.

Ha a megfeleld és rendeltetészerli hasznalat ellenére a készllék
meghibasodna soha ne prébalja megjavitani, minden esetben forduljon
a gyarto altal megjeldlt szervizhez, ahol megfelelé szakembereket talal a
hiba miel6bbi szakszeru kijavitasara.

Az elektromos készulékekre vonatkozdan vannak bizonyos altalanos
szabalyok, melyek betartasa minden esetben kotelezé:

- Soha ne érintse a készlléket vizes vagy nedves kézzel!

- Ne tegye ki a készuléket széls6séges id6jarasnak! (er6s napsutés,
eso).

- Ne tegye ki a berendezést er@s Utésnek vagy mas durva fizikai
behatasoknak!

Amennyiben meghibasodast tapasztal, ne probalja megjavitani
akésziléket, minden esetben forduljon szakemberhez a gyarté
altalmegjeldlt szervizben.

Ha a kesziiléket mar soha tdbbet nem hasznalja, huzza ki a dugot
azelektromos halézatbdl, majd vagja le a csatlakozé kabelt.

Huzza ki a kabelt a teljes hosszaban a tulmelegedés elkerllése
érdekében.

Biztonsagi okokbdl soha ne nyissa fel a készuléket.

A készulék haztartasi hasznalatra készilt, minden egyéb
felhasznalasaveszélyes és tilos!

Ne helyezzen semmilyen targyat a késziléken talalhaté szell6zéracsokba.
Helyezze a készuléket egyenes fellletre.

Ne hasznalja ezt a flitbberendezést programozokkal, id6kapcsoldkkal,
kilon taviranyité rendszerekkel vagy mas egyéb készilékkel amely
esetleg automatikusan bekapcsolhatja a h6sugarzét, mivel ha a készulék
éppen letakart allapotban van, vagy nem megfelelé poziciéban, helyen
all ez tlizveszélyes lehet.

Ne hasznalja a készuléket gyulékony anyagokat tartalmazo helységben.
(benzin, festék...stb)

Ugyeljen arra, hogy a halézati kabel ne legyen a forré részek kozelében.
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FIGYELEM: NE HASZNALJA A KESZULEKET FUGGONY VAGY
EGYEB MAS GYULEKONY ANYAG MELLETT.

FIGYELEM: A TULMELEGEDES MEGELOZESENEK ERDEKEBENE
TAKARJA LE A KESZULEKET!

Miszaki adatok HU

1 - Funkcié gombok
2 - Turbo fokozat
3 - Héfokszabalyzé
4 - 1d6zit6 (cask a 4COST -es tipuson)
5 - Mianyag C €
A miszaki adatok a késziiléken vannak feltlintetve.

Hasznalati utmutato HU
A TALPAK FELSZERELESE

Forditsa meg a készlléket, helyezze a mlanyag labakat a furatoknak
megfeleléen a készllékre, majd rogzitse azokat a 4 csavarokkal.

A készilék hideg és meleg leveg6é keringtetésére is alkalmas a
beallitasoktdl fliggben.

Miel6tt csatlakoztatna a készuléket az elektromos halézathoz, gy6z6djon
meg arrdl, hogy a kapcsold OFF kikapcsolt allasban van.

A bekapcsolashoz csatlakoztassa a készlléket az elektromos haloza-
thoz, allitsa be a kapcsol6t (1) kivant funkcionak megfeleléen és forgas-
sa el a termosztat gombjat (3) az 6ra jarasanak megfeleléen.

A Turbo funkcié aktivalasahoz nyomja meg a készlléken a 2-es gombot:
Ez segit jobban szétteriteni a hét.

A Turbé funkcio kikapcsolasahoz nyomja meg Ujbdl ugyanezt a gombot.
Amikro elérte a megfelel6 szobahémérsékletet, forditsa el a fogantyut
(3) lassan, az 6ramutatd jarasval ellentétes iranyba, amig a készulék ki
nem kapcsol.

Ebben a helyzetben a készilék automatikusan Ujraindul a amikor a
hémérséklet a helységben leesik a beallitott szint ala.

A készilék (csak a 4C05T-es tipus) id6zitbvel is fel van szerelve, amely
lehet6vé teszi a konvektor automata id6zitett be és kikapcsolasat.
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Ha a készlléket visszahelyezi a csomagolasba, elétte gy6z6djon meg
arrol, hogy az megfeleléen kihdilt.

MUKODTETES IDOZITOVEL

A készulék folyamatos mikodtetéséhez allitsa a TIMER (id6zitd) gombot
(1) a 'I” poziciéba, idézitéses Uzemmodhoz pedig kapcsolja azt az
“KARORA"-es allasba.

ATIMER (id6zit6) csak akkor miikddik, ha a készulék haldzati zsinorja be
van csatlakoztatva a halézatba.

A készulék programozasahoz allitsa a nyilat (2) a mindenkori pontos
idére és allitsa be a gombbal (3) (kifelé iranyuld nyomast) azt az idét
amilyen hosszan szeretné mikodtetni azt.

Gy6z6djon meg arrél,hogy a készllék teliesen lehilt miel6tt
visszacsomagolja a dobozaba.

Karbantartas HU

Ez a készulék nem igényel semmilyen kildnleges karbantartast.

Huzza ki a dugét az elektromos haldzatbol és hagyja lehdini mielétt
megkezdi a karbantartast.

A tisztitashoz hasznaljon puha enyhén nedves rongyot.

Ne hasznaljon maré hatasu kémiai anyagokat.

Ne hasznaljon folyadékot vagy tul nedves rongyot, mert ez karosithatja
a késziléket. . L

SOHA NE MERITSE VIZBE A KESZULEKET!
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GUARANTEE GB

Terms and Conditions

The guarantee is valid for 24 months.

This guarantee applies only if it has been duly filled in and is submitted with the
receipt showing the date of purchase.

The guarantee covers the replacement or repair of parts making up the appliance
which were faulty at source due to manufacturing faults.

After the guarantee has expired, the appliance will be repaired against payment.
The manufacturer declines any responsibility for damage to persons, animals
or property due to misuse of the appliance and failure to observe the directions
contained in the instructions.

Limits
All rights under this guarantee and any responsibility on our part will be voided if
the appliance has been:
- mishandled by unauthorized persons
- improperly used, stored or transported.
The guarantee does not cover damage to the outward appearance or any other that
does not prevent regular operation.
If any faults should be found despite the care taken in selecting the materials and
in creating the product, or if any information or advice are required, please contact
your local dealer.

|
USER INFORMATION
“Implementation of Directive 2012/19/EU on Waste Electrical and Electronic
Equipment (WEEE)”, pertaining to reduced use of hazardous substances in
electrical and electronic equipment, as well as to waste disposal”.
The symbol of the crossed-out wheelie bin on the equipment or on its packaging
indicates that the product must be disposed of separately from other waste at the
end of its service life.
The user must therefore take the dismissed equipment to suitable separate
collection centres for electrical and electronic waste, or return it to the dealer in
case they purchase a new device of equivalent type, at a one-to-one-ratio.
Suitable segregated collection of the equipment for subsequent recycling, treatment
or environmentally-friendly disposal helps prevent damage to the environment and
to human health, and encourages the re-use and/or recycling of the materials that
make up the equipment.

Abusive disposal of the product by the user shall result in the application of
administrative fines in accordance with the laws in force.

51



GARANCIA HU

Hataridok és feltételek

A fenti garancia a vasarlastol szamitott 24 hénapig érvényes.

Csak gondosan kitoltott garancialevelet fogadunk el. A garancidhoz mellékelni kell
a blokkot, a vasarlas datumaval.

A garancia tartalmazza a késziléket felépitd, gyari hibas alkatrészek cseréjét és
javitasat.

A késziléket az egyik szervizkdzpontunkba kell bevinni ezzel a garancialevéllel és
a térvényes igazolassal.

A garancia lejarata utan a késziiléket fizetés ellnében javitjuk.

A gyarté nem vallal felelosséget semmilyen személyekben, allatokban vagy
targyakban keletkezett karért, amely nem rendeltetésszer(i hasznalatbol vagy az
Utmutatdban leirt utasitasok figyelmen kivil hagyasabol ered.

Korlatok

Nem élhetnek a garancialevélben megfogalmazott jogaikkal és nem vonhatnak
minket feleldsségre az alabbi esetekben:

- a készuléket arra nem jogosult személy hasznalta és elrontotta

- nem rendeltetésszerlen hasznaltak, taroltak vagy szallitottak

A garancia nem érvényes semmilyen kilalaki sértlésre, vagy olyan karra, amely
nem akadalyozza a normalis mikodést.

Ha a gondos anyagvalogatas és gyartas ellenére hibat talal a készllékben, vagy
informacidra, illetve tanacsra van szlksége, |épjen kapcsolatba a helyi értékesitovel.

X

FELHASZNALOKNAK SZOLO UTASITASOK

“A 2012/19/EU iranyelv az elektromos és elektronikus berendezések hulladékairol
és azok artalmatlanitasarol”.

A késziléken vagy annak csomagolasan feltlintetett, keresztben athuzott kuka
szimbdlum azt jelzi, hogy a termék hasznos élettartama végén a tébbi hulladéktol
elkllonitve kell 6sszegydijteni.

Felhasznald tehat, a készulék hasznos élettartama végén, koteles azt az elekotrmos
és elektronikus készilékek szelektiv gyjtésére szakosodott gyljtéhelyeken leadni,
vagy visszavinni a viszonteladéhoz egy Uj, egyenértéki termék vasarlasakor, egy
az egy aranyban.

A megfeleld szelektiv hulladékgyljtés a készilék kés6bbi Ujrahasznositasa, a
kérnyezetbarat kezelés és artalmatlanitas érdekében, hozzajarul a kérnyezetre és
az egészségre gyakorolt karos hatasok megel6zéséhez, és el6segiti a készlléket
alkoto anyagok ujbdli alkalmazasat és/vagy ujrahasznositasat.

A késziileknek a felhasznald altali illegalis artalmatlanitdsa a hatalyos torvényi
rendelkezések altal el6irt blintetések alkalmazasat vonja maga utan.
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